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Encyklopedie udavgi, Ze kultura je specificky zpisob organizace a rozvoje lidské Zivotni
¢innogti, ktery je zpredmeétnény ve vydedcich fyzické a dusevni prace. Dalo by sefici, ze kulturaje vse,
co ¢loveék ngen wytvaiil, de také co reflektovad a poznd v okolnim svété. Z tohoto pohledu nelze
kulturu jednoduse zameénovat pouze sumenim nebo s cinnostmi, které k nému maji blizko.

A protoze jsme hovorili 0 zpredmétnénych vydedcich lidské ¢innosti, bude velmi vhodné
nazyvat tyto vydedky kulturnimi objekty. Tyto objekty se nenachazeji pouze v ¢ago citovanych
indtitucich, jako jsou knihovny, muzea a archivy, ae mohou se nachizet kdekoli, ato i v prirodé a ve
mestech, amohou mit i vyrazné pomijivy charakter.

Objekty mohou byt ngjen dokumenty, tak jak je zname z knihoven a archivt, de i razné
exponaty z muzei a galerii, jako jsou obrazy, umeélecké predmety, technické piredmety nebo zastupci
Zivé anezivé prirody. Dale to mohou byt objekty v krgjing, ato jak ty, které stvoril ¢lovek, nebo ty, které
stvoiila sama piiroda. Hovorime tak o architektonickych pamatkach, archeologickych naezistich nebo
prirodnich pamatkach. Dale to mohou byt ale i udalosti a rizna piestaveni a umélecké i jiné vykony
(events and performances), které probehly v ¢ase a mohly byt urcitym zpisobem zaznamenany.

Pro vsechny tyto objekty plati, ze mohou existovat samy o0 sobé nebo ze o nich mohou existovat
neprimé informace: zaznamy, a to a’ textové, obrazové statické ¢i pohyblivé nebo zvukové, pripadné
smisené. Tyto neprimé informace reprezentuji dané objekty realného svéta, pricemz vzdy plati, ze
uroven reprezentace stanovuje jgi tvirce. Tak jako konkrétni kniha reprezentuje svéraznym zpiasobem
urcité dilo nebo myslenku, tak i jiné typy informaci mohou reprezentovat tuto knihu. Maze to byt
bibliograficky zaznam, anotace nebo i jgi xerokopie nebo digitalni kopie.

Obdobnym zpasobem ve svété trojrozmérnych predmétdt miaze dochovany exemplai
francouzské stihacky z 1. svétové valky Nieuport 17C reprezentovat tento stroj jako urcity typ stihaciho
letadla, zatim co fotografie tohoto exemplare jiz je dasi nepiimou informaci o0 tomto exemplaii. Na
druhé strané dobova fotografie mechanika tahnouci tento stroj na holandském letisti Schiphol v dobé
valky predstavujejiny exemplar téhoz typu, exemplar, ktery sejisté lisi od exemplaie muzealniho anebo
od exemplare, na kterém se prodavilo stihaci eso Charles Nungesser a ktery je dobie zdokumentovan
v popisech, obrazech anafotografiich zrovnatak, jaké nekteré dalsi davné a nedochované kusy.

Z téchto jednoduchych naznaka vychazi, ze o tomtéz objektu realného svéta mize existovat
cela fada dalsich informaci, které jg priblizuji. Archeologické naezisté keltského opevnéni na Zavisti
nad Zbradavi ma urcité svou podrobnou dokumentaci a urcité vydalo fadu svych svédectvi v podobé
raznych naezenych predmeta, které jsou ulozeny vraznych sbirkach. Kromé toho viak o tomto
nalezisti existujetada publikaci, a’ knih nebo ¢asopiseckych ¢lanki, ale také eektronické dokumenty na
webu, nestetné mnozstvi fotografii azedajiste i fada dokumentarnich filmovych zabéra.

Vsechny tyto dalsi informacni objekty, které vypovidgi néjakym zpasobem o objektu naseho
zajmu, jimz je archeologické naezisté, mohou mit vyznamnou poznavaci hodnotu. Jen napiiklad rozdil
mezi dvéma fotografiemi téhoz nalezisté porizené v r. 1990 a 2001 jasné dokumentuje jeho devastaci a
z pohledu souc¢asného navstévnika starsi z nich i Stav, ktery je badatel sky cenngjsi.

O fade kulturnich objekta se shangji informace velmi tézce, nebot’ jsou rozsety na velkém
mnozstvi mist. Velmi ¢asto ani nevime, kde je hledat. A velmi casto byva i presto cesta k nim velmi
dozita ati, ktefi se 0 n¢ zgimg)i, ztrati se shanénim informaci spoustu ¢asu, ktery by 1épe zhodnotili
v tviaréi praci. Krome dochazeni do mist a pracného pofizovani vlastnich poznamek a dokumentace se
vsak suspéchem vyuziva predevsim obrazové anebo jiné smydové reprezentace piid usnych objekta.



| Zakladni struktura reprezentace kulturniho objektu

Ten, kdo se zgjima o urcité kulturni objekty, musi predevsim védeét o tom, ze viibec existuji, zda
se dochovaly v originale nebo zda o nich existuji n&jaké dasi informace. Aby bylo mozné tomuto
pozadavku vyhoveét, musi byt tyto objekty identifikovany. V pridusnych informacnich systémech, tj.
kartotékach, katal ozich nebo databazich, k tomu douzi identifikacni zaznam. Jeho role maze byt razna:
nékde plni zakladni inventarni funkci ve smydu magjetkové evidence, jinde je diky své bohatogti a
organizovanosti do veétsich celki soucasti rozsahlych a vsestranngjsich informacnich systéma; proto se
mu vétsinou fika kata ogizatni zaiznam, atoi v oblasti muzei (cata ogue record).

Tento zaznam popisuje obecné rysy daného druhu atypu objektu a specifické rysy konkrétniho
exemplare. Obecné rysy se obvykle promitgi do pridusnych katalogizacnich pravidel neboli pravidel
popisu daného typu objektu (dokument, muzealni piedmét, archivalie) a dale se projevuji v konkrétni
gpecifikaci pro dany typ objektu (periodikum, rukopis, mapa; obraz, socha, technicky vyrobek,
archeologické naleziste atp.) Specifické rysy pak oznaduji vlastnosti, kterymi se dany specifikuje (lisi)
v dané kategorii jako napiiklad jina kamuflaz toho kterého exemplaie téhoz typu historického letadla.

Popsany objekt siam mize vsak také byt reprezentovan jinym typem objektu, ktery mize mit
textovou, zvukovou nebo obrazovou podobu, pripadné podobu smisenou. Lze fici, ze vtomto
reprezentujicim objektu je pavodni objekt obsazen.

Tyto reprezentujici objekty samy o sobé mohou amely by také vytvaret shirky, to znamena, ze i
ony mohou byt identifikovany v néjakém systému, popisovany nebo katalogizovany. Je vsak tieba S
uvédomit, ze predmétem piidusného zaznamu bude reprezentujici objekt a nikoli objekt
reprezentovany, ktery pak v ramci zaznamu reprezentujiciho objektu maze byt popsan pouze ¢astecre, a
tudiz nékdy i nedostatecné. ldentifikace popisovaného objektu vramci popisu objektu, ktery ho
zahrnuje, mize tedy — a ¢agto tomu tak i byva — byt pouze genericka, tedy z vécného hlediska omezujici
sejen nahrubé zatrideni.

Tato je napriklad zietelné z katal ogizacniho zaznamu muzeniho exponatu, ve kterém najdeme
fadu technickych dat o piredmétu, reprezentovaném exponatem, vé. specifickych dat o exponatu samém,
kdezto v katalogizacnim zaznamu publikace (knihy nebo ¢lanku) se odpovidgici data (fyzicky popis)
zamgruji natuto publikaci, kdezto pavodni objekt je zmingn v piedmeétovém popise avétsinou i v nazvu
(mtze byt soucasti nazvu). Pavodni technicka data jsou pak obsazena v textu a obrazové vybavé dané
publikace.

Lze tedy fici, Ze tentyz objekt je vraznych identifikacnich zaznamech popsan na raznych
urovnich a v riznych popisnych prvcich, které spolu formalné nemusi viibec souviset. Na druhé strane
Ize v§ak také tici, ze je kazdopadné obsazen v popisnych textech, de stim rozdilem, Ze jeden relevantni
popisny text se muze nazyvat katalogizacni zaznam, kdezto text druhy je napiiklad prosté textem
monografického dila

Pokud s vsak predstavime, ze oba texty mohou byt obsahové znackovany — tagovany — coz je
typické pro kataogizacni zaznam a je mozné i pro souvidy text, pak Ize tvrdit, ze analogické a ¢asto
navzajem se obohacujici informace je mozné nalézt v obou textech.

Tato tivaha je zjednodusenou ilustraci komplexnosti popisu a klasifikace kulturnich predmeta a
raznych prisupa k nim.

Pokud se jekykoli objekt zvolime jako objekt popisovany, je mozno pro ngj zhotovit
katdogizacni zaznam. Pokud vyrobime dalsi objekt, ktery tento pavodni objekt reprezentuje —
fotografie, ilustrace, text, videozaznam — pak muzeme vyrobit katalogizacni nebo identifikacni zaznam
tohoto nového objektu: popisfotografie, ilustrace, textu, videozaznamu. Velmi ¢asto v tomto popise pak
uvadime specificka technicka popisna data odlisna od technickych dat popisujicich pavodni predmet.

Technicka data popisujici muzejni exemplar letadla jsou napriklad rozpéti, délka, hmotnost,
druh motoru, stoupavost ap., kdezto technicka data popisujici jeho digitalni obraz jsou napriklad
rozliseni, barevna hloubka, format, komprese dat atp.



Z uvedeného vyplyva, ze kromé popisi originalnich predméta musime zvladat i popisy jgich
vizualnich a dasich reprezentaci, pii¢emz urcité jadro popisu by meélo byt totozné v oboul.

Klasicky knihovnicky popis— katalogizace — tento problém nezna, protoze popisovany predmet
byl vzdy dokument, zatim co jeho obsah byl vyjadien predmétovym popisem, napiiklad na zakladé
desetinného tiideéni (MDT, DDC) nebo piedmétového popisného jazyka, jako jsou tieba Library of
Congress Subject Headings. P popisu vizualni reprezentace muzejniho exponatu se vsak v mnoha
systémech' predmetem identifikace opét stava originalni predmet, tzn., zejak original, tak i jeho vizualni
reprezentace se shoduji v zakladnich identifikatnich datech.

Z tohoto Ize usoudit, ze piima smyslova reprezentace — vétsinou vizualni — pavodniho objektu
ma shodna identifikacni data stimto objektem, kdezto komplexni dokument (kniha, ¢lanek, film), jehoz
predmétem je (téZ) pavodni objekt ma popis, ktery se o pivodnim objektu vyjadiuje nepiimo. Je to vzdy
zilezitost pohledu a klasické informacni systémy vétsinou umoziuji pouze pohled popisovaného
predmétu. Pouze tezaury nebo komplexni soubory nékterych autorit mohou umoznit i odlisné pohledy,
¢adto vsak se znacnymi omezenimi, danymi rozdily v pojeti jednotlivych disciplin lidské ¢innosti a
poznani.

Vizualni reprezentaci knihy, ktera by byla obdobou vizualni reprezentace trojrozmeérného
predmétu, je pak napiiklad jgi digitalni kopie. A pravé s piichodem digitdizace do knihoven dochazi i
k zasadnimu zlomu v pojimani popisu dokumentu. Jiz nestatime pouze sjeho zakladni identifikaci
véetné jeho vécného zatiideni, ae nutné potiebujeme dalsi data popisujici viastnosti digitalnich kopii
¢asti dokumentu, data umoziujici virtualni vystavbu dokumentu z digitalnich komponent a data
umoziujici vice nez kdy jindy i popis raznych objekti nachazgjicich se na arovni ¢asti dokumentu:
objekty v textu i objekty ikonografickeé.
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Obr. 1: Schémavzniku reprezentace kulturniho objektu aj€ iho popisu

WRA Core Categories Verson 30, a proect of the Visud Resources Association Data Standards Committee. URL:
http:/AMww.gsd.harvard.edu/~staffaw3/vralvracore3.htm nebo ziznam média v: AMICO Data Specification. Art Museum Imege
Consortium, 1999. (URL: http:/Aww.amico.org)



Vyse uvedené¢ schéma znazornuje jednoduchy pripad vzniku komplexni anaogové nebo
digitalni reprezentace konkrétniho objektu. Hlavnimi ¢astmi této reprezentace jsou:

e jgi vlastni vyjadieni analogové (fotografie, analogova zvukova nahravka, mikrofilm, ...) nebo
digitalni (pocitatovy soubor nebo pocitacové soubory grafické, zvukové, videosoubory)

o identifikacni popis reprezentovaného objektu, tj. jeho katdogizacni zaznam, piipadné popisy
soucagti tohoto objektu (jednotlivych stran, komponent, diléich staveb, ¢adt, ...)

o technicky (fyzicky) popis reprezentace objektu, ktery predevsim seiuje Klepsimu a
vérnéjsimu uziti a obnovitelnosti viastni reprezentace, coz ma velky vyznam predevsim u
digitalnich reprezentaci

.1 Identifikace kulturniho objektu

Pro identifikacni (katalogovy, inventarni) popis objektu se vyvinula fada pravidd.
V knihovnictvi jsou to napiiklad Angloamericka katalogizachi pravidla AACR2, pravidla pro popis
rukopisi MASTER?, pravidla pro jakousi katalogizaci v elektronické publikaci Dublin Core a fada
dalsich. Ve svété muzei je pak cela fada pravidel pro popisriznych predmeti®.

Mezi ngjznamejsi patti predevsim AMICO*, CDWA?®, Object ID® (pouzivany v prevenci proti
kradezim umeleckych predmeti), Systemes descriptifs’, CIDOC?, Van Eyck®, AFRICOM (muzejni
predméty majici vztah k Africe), MIDAS (architektura, archeologie), SPECTRUM™ adalsi.

Tyto systémy Fesi, co se ma popisovat, tj. které vlastnosti danych objekt se stanou popisnymi
terminy a co se jimi ma rozumét. Nejvice propracované, ae zaroven jednostranné, jsou systémy pro
popis umeéleckych predmeéta jako AMICO, CDWA nebo Object ID. Vemi presvédcivym dojmem a
kvalitni dokumentaci ptisobi zefména francouzské Systemes descriptifs, nebot” umozniuji i kvaitni popis
technickych objektt (i v misté jgich pavodniho fungovani) a architektury. Samotné systémy se mezi
sebou lisi, de spolecnym jmenovatelem je v fadé pripadi snaha pouzivat razné tezaury pro dodrzeni
konsi stence popisu.

Vemi vymluvné a systematicky se stavi k uziti kontrolovanych dovnikt napiiklad CDWA,
které doporucuje jgich pouziti pro identifikaci umeélce, identifikaci mista, identifikace generického

2 Reference Manud for the MASTER Document Type Definition. URL: http://mww.hcu.ox.ac.uk/TEI/Master/Reference/

3 viz napiiklad Museum Information Sandards. URL: http://www.diffuse.org/museumshtml nebo Museum Informetion Standards / Les
normes et standards documentaires pour les musées. URL: hitp:/Amww.cidoc.icom.org/stand0.htm

4 AMICO Data Specification. Art Museum Image Consortium, 1999. (URL.: http:/www.amico.org)
> Categoriesfor the Description of Works of Art. Definitions. J. Paul Getty Trust — College Art Association. 34 s

6 Introduction to Object ID. Guiddines for Making Records that Decsribe Art, Antiques, and Antiquities/ Robin Thorneswith Peter Dorrell
and Henry Lie The J. Paul Getty Trust, 1999.

! Systéme descriptif des objets mobiliers / Sous la direction de Héleéne Verdier par Aline Magnien, ... Paris, Inventaire generd, E.L.P,,
Editionsdu patrimoine, 1999. 372 s

Systéme descriptif de I’architecture / Sous la direction de Héléne Verdier par Jeannette lvain, Xavier de Massary avec la collaboration de
Marie- Héléne Bénetiére, ... Paris, Inventaire generdl, E.L.P., Editions du patrimoine, 1999. 304 s

Systeme descriptif de Pillustration / Sous la direction de Christophe Dessaux par Annie Rémy, Anne-Claire Viron-Rochet avec la
collaboration deMireille Bouvet, ... Paris Inventaire generd, E.L.P., Editionsdu patrimoine, 1999. 208 s

8 cDboc  Guiddines for Museum Object Information: The Information Groups and Caegories URL:

http://mww.cidoc.icom.org/guide/guidecat.htm

SVan Eyck Core Record Structure: Proposal for aStandard. URL: http://www.rkd.nl/pblctnsg/stndr-ehtm

10 SPECTRUM: The UK Museum Documentation Standard. URL: http://www.mda.org.uk/spectrum.htm




zatridéni a predmétu dila. Tezaurd a dovniki je k dispozici v oblasti muzei cdla fada, napriklad
Thesaurus of Geographic Names, Union Ligt of Artists Names, The Art and Architecture Thesaurus,
Multilingua Egyptologicd Thesaurus adalsi.

Pokud srovname tuto snahu o vnitini konsistenci  spouzivanim tzv. soubort  autorit
v knihovnictvi, vidime, ze piingimensim oblast fyzickych jmen osob je spolecna a uréitym zpasobem i
oblagt generického zattidéni a predmétu dila. Zde je vsak podstatny rozdil v tom, ze v knihovnach se
vice méné pod predmétovym popisem pouziva ¢asto vliastné pouze generické zatiidéni, coz mize byt
nedostateiné. Napriklad publikace o konkrétnim typu letadla z obdobi |. svétové valky je vécné popsana
v databazi Narodni knihovny CR pojmy jako letadla vojenskd, letadla historickd aletadla vrtulovd, coz
je zpohledu odbornika velmi hrubé urceni velmi obsahlé skupiny predmeéta. Navic neni indikovano
misto, kterého se tyto predméty tykaji nebo, kde vznikly (zde Franci€), ani blizsi datace jgich vzniku ¢i
uziti. Datace se vztahuje v popisu dokumentu na dobu jeho vzniku. K témto rozdilim nedochazi vzdy,
ale prece jen velmi ¢asto a je tieba se s nimi vyporadat, pokud bychom chtéli vytvaret z riznych
systémi jedno homogenngjsi informacni prostiedi.

1.1.1 Strukturace standardizovaného popisu

Pri blizsim studiu dostupnych predpisi pro popis muzealnich predmétt jsme se vzdy setkdi
suréitou doporucenou strukturou, de jiz ne vzdy snormativnim predpisem, jak doporuc¢ovana pole a
jegiich skupiny oznacovat. Jestlize to napriklad AMICO nebo Systémes descriptifs uvadgji celkem
jednoznacng, pak nadruhé strané napiiklad Object ID nebo CDWA se omezuji na definovani popisnych
kategorii.

To neznamena, ze uvedené systémy negisou pouzivany pro potieby rtznych databazi, de
znamena to, ze oznateni jednotlivych popisnych prvka neni jednotné, tedy napiiklad takové, jaké
knihovnici zngji z riznych druhi formatu MARC (UNIMARC, INTERMARC, UKMARK, MARC21
— diive USMARC a dasi), Dublin Core nebo specialngjsich predpisi, jako jsou MASTER nebo
DIEPER™.

Samozigme, ze primarnim pozadavkem je vnitini konsistence a piesné deklarovani datové
struktury, protoze ostatni uz maze byt jen zilezitosti jednoduché konverze. Tuto vec je tieba rozumné
vazit ve vsech heterogennich prostredich, nebot’ nékdy 1ze velmi dobrych vydedkia dosahnout i bez
prilisného tlaku na unifikaci tagovani nebo pripadné syntaxe, pokud jsou dodavana data konsistentni a
jgich struktura se tidi dobre definovanymi pravidly. Tohoto S je napiiklad védoma americka skupina
knihoven RLG (Research Libraries Group), ktera ve svém projektu Cultural Materids Alliance apeluje
predevsim na spolupraci riznych subjekti pii dodrzeni urgitych zakladnich pravidd™, tj. na konsistentni
chovani, pri kterém velmi ¢asto kvalitni méné mize znamenat velice moc.

.1.2 Syntaktické formalni vyjadi¥eni strukturovaného popisu

Syntaktickym formalnim vyjadienim standardizovaného strukturovaného popisu je viastné jiz
predpis (forma, format), ktery umoziuje jeho praktické vyuziti. Tataz strukturace velmi casto snese
razné formaty nebo rizné zpasoby (jazyky) j&i praktické implementace.

Nemusime hledat daeko od knihoven, vzdyt tieba UNIMARC lze vyjadiit vlastné
jednoduchym tadkovym formatem s navestimi (znackami poli a podpoli) nebo i pomoci XML, pokud je
sepsino pridusné DTD jako napriklad francouzska aplikace BiblioML™. Rovnéz tak i Dublin Core
maze byt namapovano do metatagi v HTML neboi do vliastnino XML DTD.

! bigitised European Periodicals. URL: http://gdz.sub.uni-goettingen defdieper/

12RLG Culturd  Maeiads  Alliance  Description Guiddiness Verson 101, 2 November 2001. URL:
http://Awww.rlg.org/culturalres/descquide html

BBiblioML. An XML application for bibliographic records, based on the Unimarc Bibliographic Format,and for authority records, based on
UNIMARC / Authoarities // Une application XML pour des références bibliographiques, basée sur le Format Bibliographique Unimarc, et
pour des notices d'autoritésn, basée sur Unimarc / Autorités. Creation: December 25th, 1999; last modification date: May 5th, 2001 //
Création : 25 décembre 1999 ; derniéremisea jour : 5 ma 2001. URL: http://www.culturefr/BiblioML/




Totéz lze weinit i ostatnimi popisnymi standardy, pricemz jako negvice perspektivni se jevi
platforma XML, ktera je schopna zgistit snadnou interoperabilitu mezi riznymi piistupy asystémy.

Lze tedy fici, ze tataz katalogizacni pravidla mohou byt v riznych systémech rizn¢ tagovana,
tj., ze sgné popisné prvky budou razné znateny, a ze mohou téz byt i razné formalné vyjadiena,
pricemz se nazvy tagi mohou (ale nemusi) rovnéz zmenit.

Tato skutecnogt bude jisté dale probihat, protoze se objevuji nové a nové moznosti premosténi
raznych informacnich zdroji. Dulezité vsak je, aby byla vzdy zachovana vnitini obsahova konsistence
popisovanych vlastnogti kulturnich objekta, ktera je dalezitym piedpokladem pro jgich informacni
ducitdnost v heterogennim prostredi.

Katalogiza¢ni pravidla
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Obr. 2: Moznosti formalizace katalogiza¢nich pravidel
V oblagti popisu muzealnich objekti existuje v fadé pripadi fadkovy format, i kdyz nékdy je a
nékdy neni jednoznatné predepsany. Existuji téz pokusy formalizovat popis v XML nebo aespon
pouzit XML pro vymenu dat™.

Il Vlastni reprezentace kulturniho objektu a jeji popis

1.1 Existujici pozadavky a reSeni

Jak jiz bylo feteno, kulturni objekt mize byt reprezentovan (dokumentovan) textovymi popisy
a predevsim vizualnimi a zvukovymi objekty. Tato reprezentace se vztahuje k ptivodnimu objektu, proto
¢ast jeiho popisu musi obsahovat identifikacni popis objektu. Dale jde v§ak o néco jiného a
specifického. Jednak jsou to data vztahujici se napiiklad k vizualni reprezentaci jako k nécemu, co je
dilem samo o0 sob¢ a jednak to jsou data souvisdici spouzitymi technikami pii pofizovani této
reprezentace.

AMICO napriklad vychazi pfi stanoveni metadat pro popis médii (media metadata) disledné
zDublin Core, které doplnuje dalsimi svymi specifickymi poli, ktera vyjadiuji technické nalezitodti

“SPECTRUM XML-DTD Testbed Project. URL: http:/www.cimi.org/wg/xml_spectrum/xmi_testbed desc.html

BRLG Culturd  Maerids Alliance  Desoription  Guiddines, Verson 101, 2 November 2001  URL:
http://Amww.rlg.org/culturares/descguide html




reprezentace: predevsim jde o format dat (komprese, rozméry, kodovani, velikost souboru, barevna
paeta).

Van Eyck hovoti 0 zaznamu obrazu (image record) a omezuje se na devét popisnych prvka:
identifikacni ¢ido, umisténi obrazu, zdroj obrazu, datum porizeni, datum zarfazeni do shirek, fotograf,
¢ido negativu a copyright. Ani zakladni kategorie VRA™ (Visual Resources Association) nepiekracuji
Vv podstaté tento rozsah.

1.2 Mozné perspektivni feseni

Pfi posuzovani tohoto v poddtaé identifikatné technického popisu je tieba vychazet
z pozadavka kladenych na roli popisnych metadat v pridusnych systémech. Ve vsech trech vyse
uvedenych pripadech jde spise o velmi obecnou identifikaci média, tzn. informaci, ktera ma douzit
vergnosti pro lepsi predstavu o tom, co | ze vyuzit.

Nicméne digitalni svét s sebou piinasi jeden velky problém, atim je pozadavek dlouhodobého
uchovani vizualni nebo jiné smydové reprezentace pavodniho objektu. Pokud se omezime jen na
grafické soubory, vime, ze vlastnosti snimacich zatizeni se mezi sebou rizni a zaroven se odlisuji i od
vlastnosti vystupnich zatizeni, jgichz pomoci porizené soubory zobrazujeme (tiskarny, monitory).
Z praxe vime, ze vystupni zafizeni starnou, meni (zZlepsuje se) jgich kvaita, a tim se meéni i jgich
charakterigtiky, takze tentyz graficky soubor, napiiklad barevny obraz iluminace, je na kazdém zarizeni
jiny, nemluvé uz o bézném uzivatel ském tisku.

Dalsim problémem je zpiasob ulozeni ddt, tj. graficky format a jeho vliastnosti. | kdyz tento
format byva dobie popsany, fada informaci o tom, jak jsou data usporadana— tedy de facto, co od nich
|ze a nelze ocekavat — by meéla byt zapsinai jinde ve ssozumitelngjsi podobe, aby bylo mozné po delsi
dobeé pripadné soubory rekonstruovat.

Vlastnosti snimacich a vystupnich zafizeni Ize popsat tzv. ICCY profily, které umozniuji
dosahnout vérného zobrazeni bez ohledu na typ technického zatizeni, pokud jsou pouzité profily
snimaciho a vystupniho zaiizeni znamé. Je proto vhodné ICC profil snimaciho zatizeni v technickém
popise vizualni reprezentace ul ozit.

Rovnéz tak je treba ulozit v technickych metadatech i fadu dalsich udajt, charakterizyjicich
dané grafické soubory, jako jsou uzity format, pridusny pocitacovy soubor, rozmeéry obrazu a rozmeéry
snimaného originalu atp. Tato zilezitost je fesena dostatecné v NISO navrhu na standard technickych
metadat™® pro statické digitalni obrazy ajesté podrobngji v tzv. DIG35 specifikaci™ o tomtéz. Zaduhou
téchto doporuceni je predevsim to, Ze dostavgi obrazova metadata vne vlastniho obrazového souboru, i
kdyz treba fadu popisnych prvki prebirgi z definice TIFF 6.0%.

Tento fakt je vyznamny i proto, ze v digitalnich knihovnach se uzivatelé nedostanou zpravidla
k tzv. archivnim obrazam, ale k obrazaim uzivatel ské kvality v horsim rozliseni, nékdy i mensi barevné
hloubce, zpracované vétsi ztratovou kompresi piipadné ve zcela jiném formatu. Na druhé strané pak jde
o to - ato predevsim — umet vérng reprodukovat original nezavide na ¢ase, nebot’ digitalni obraz
poskytuje nad¢asovou dokumentaci jeho stavu. K tomu se jeste pridruzuje pozadavek kvalitni kalibrace
zatizeni auchovani informace o ni.

V programu Memoriae Mundi Series Bohemicadochazi v sou¢asné dobeg k radikalnimu posunu
v oblasti tzv. technického popisu, ato praveé zavedenim vyuziti ICC profilt, aplikace uvedeného NISO
gtandardu a optimaizované kaibrace, mj. jiné nasnimani kvalitnich a stabilnich kalibracnich tabulek

%VRA Core Caegories, Verson 30, a project of the Visud Resources Associaion Data Standards Committee. URL:
http:/ww.gsd.harvard.edu~staffaw3/vralvracore3.htm

v Spec ICC.1:1998-09, File Format for Color Profiles. Internationa Color Consortium, 1998. 134 s.

18 NISO Draft Standard. Data Dictionary. Technica Metadata for Digitd Still Images. Working Draft, 1.0, July 5, 2000. 45 s. URL:
http://www.niso.org/pdfs/DataDict.pdf

¥picas Specification. Metadatafor Digitd Images. Version 1.1, June 18, 2001. Digital Imaging Group, 2001. 219s.
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spolu soriginalem a jgich fyzickému ulozeni v digitalnim archivu spolu spridusnym médiem, na
kterém jsou obrazova data zapsana.

Jeden abjekt mize byt dozen z vice objektt a kazdy mize mit svou vizualni reprezentaci —
napiiklad kniha ma vizualni reprezentaci pro kazdou stranu zvlast’ a zvlast' pro desky a hrbet. Krome
toho tentyz snimany objekt mize byt reprezentovan pardelné raznymi zpasoby: razné kvalitnimi
obrazy (nahled, obraz pro Internet, archivni obraz, dil¢i obraz detailu) nebo jinymi typy reprezenentace,
jako jsou videosoubor nebo text ¢i zvukovy soubor.

Il Mozné feSeni zaznamu digitalni reprezentace kulturniho objektu

V Ceské republice jsou v piném rutinnim provozu dva programy digitaizace knihovnich
materialt vramci programu Veigné informatni duzby knihoven, a to Memoriae Mundi Series
Bohemica® (ke konci r. 2001 cca. 300.000 tisic digitaizovanych stran rukopisi a desitky tisic stran
dalsich dokument) a Kramerius? (ke konci roku 2001 cca 600.000 digitdizovanych stran prevazné
garsich periodik vytisténych na kyselém papife a dasich dokumentd). V planu je digitdizace
zvukovych dokumentt (mluvené dovo) a historickych map. Lze konstatovat, ze pokud jde o razné typy
dokumentd, existuje dnes v CR obecné piijaty standard jgich popisu a strukturace, jingm dovy jeich
elektronicky format.

V soucasné dobe probihd adaptace formatu rukopisi na nedavno prijaté nebo prijimané
dandardy evropského vyznamu, totéz je planovano pro oblast periodik. Dojde tak k zgjisténi
kompeatibility se souvisgjicimi projekty v téch segmentech struktury digitalniho dokumentu, které jsou
pro komunikaci vyznamné. Tim dojde k optimalizaci formatu popisu a ptisupu DOBM SGML, ktery je
doporuc¢enym postupem a standardem programu UNESCO Pamgt’ svéta pro digitaizované knihovni
materialy?. Datové struktury budou migrovat na platformu XML, prakticky tak dochazi jiz dnes
napiiklad ve zpracovani novych definic struktury rukopisu. Nase nové DTD je ocekavano pired koncem
roku 2001.

Obr. 3 znazoriiuje schématicky popis digitalizovaného rukopisu a uvadi jen nekteré typy
obrazovych formati a vzdy jen jeden obraz. Samozigme, ze vsak mohou byt odkazany jeste dalsi typy
soubori aze pocet popisi ¢asti ajgich reprezentaci je piimo umeérny pro jeden rukopis poctu jeho stran.

Tento model zabezpecuje dobrou evropskou komunikaci predevsim diky implementaci
MASTER DTD pro katalogizatni zaznam rukopisu. Obdobné pak 1ze fesit i format zaznamu digitalni
reprezentace muzealniho objektu.

Obr. 4 pak znazoriuje obecny model reprezentace muzealniho objektu.

Pokud s vsimneme blize rozdilt, pak strukturalné neexistuji zadné, pouze se musi oblast muzei
gednatit na identifikatnim zaznami muzealniho objektu nglépe aplikaci jiz nékterych existyjicich
modelt, jichz mize byt vic podie typu popisovanych a digitalizovanych objektu.

V oblasti technického zaznamu budou pii aplikaci dalsich typa digitalnich formata pro zvuk a
video piipadné nutné jeste ngjaké utpravy nelépe vsak opét na bazi exidujicich mezinarodnich
doporuceni. Zalezi viak na roli, kterou budou pridusné soubory ve zpiistupnéni objekti hrat. Pokud
budetato role méné vyznamna, nebude tieba ukladat prilis mnoho metadat nebo jen ta zasadni.

= URL: http://iwww.nkp.cz/o_knihovnach/konsorcialV ISK/V ISK6.htm
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Obr. 4: Schémadigitdizovaného muzealniho objektu

V oblasti uzitych datovych formatt je obecné mnozné takika cokoli, méla by vsak existovat
rozumna doporucéeni i stran dalsich typa digitalnich formatt pro zvuk avideo.

Redlizace uvedeného schématu je konkrétni a pragmatickou zalezitogti a je kni mozno
pristoupit na zakladé vétsinové shody predstavitelia pridusnych ingtituci a financovani prostiednictvim



Ministerstva kultury CR. V maximalni mozné mite by melo byt vyuzito zkusenosti vyse uvedenych
knihovnickych digitalizacnich programt a dodrzena vzajemna maximalni mozna kompatibilita

To potom umozni pro oblast muzei vyuzit vétsiny jiz vyvinutych nastroji pro tvorbu a
zpristupnéni dat (AIP SAFE, ImGear, vyrobni procesy, ap.), ¢imz se cely program nesmirné zlevni.
Takto bude mozné velmi rychle piistoupit k viastni tvorbé dat jako zakladniho piredpokladu digitalnino
zpristupnéni muzejniho i dalsiho kulturniho dédictvi. Vhodnym fesenim by byl program obdobny, jako
je napriklad Memoriam Mundi Series Bohemica pro vzacné knihovni materialy.

IV Vytvoreni virtualniho prostfedi pro pfistup ke kulturnimu dédictvi

Vyse uvedenym zpasobem bychom mohli dosihnout dusné strukturalni kompatibility systéma
Zpristupneni obou svétt — knihovniho a muzealniho — po Internetu. Rozhodng by se daly pouzivet tytéz
nagroje a vzhledem k tomu, ze by spolec¢nou platformou byl XML — format pro muzealni objekty by
mél byt od pocatku napsan v tomto jazyce — byly by vytvoreny i velmi dobré predpoklady pro dalsi
zachazeni sdaty.

Rada popisnych prvkii je podobna a mohou se v nich vyskytovat podobné nebo tytéz hodnoty,
jde napriklad o jména fyzickych osob, vécné popisné prvky, dateci i nazvy mist. V prvni fazi
priblizovani obou svéti by mohlo dojit k pomérné dusné digitalni reprezentaci kulturnino dédictvi
z vicero oblasti. Bohuzd, strukturalni identita nebo podobnost miize viak byt — avelmi ¢asto byva —jen
povrchni. Nedovoluje totiz — nebo jen velmi ztézka — zmény pohleda pri vyhledavani, coz je ztizeno
predevsim tim, ze i pres formalni piibuznost fady popisnych prvki jsou pridusné systémy tizeny
raznymi katalogizacnimi pravidly.

Datace u dokumentu znamena rok jeho vzniku nebo vydani. Totéz znamena i u muzealniho
objektu, ade pokud dokument pojednava o tomto objektu, jen ziidka se vyskytne vevécném popisu
¢asové uréeni. Datace se mize tykat dlei osob, ato jak autort, tak i osob, jichz se dané objekty tykai;
mize se tykat i riznych mist nebo provoznich operaci knihoven a muzei, jako jsou akvizice nebo
vyfazovani.

| kdyz se zdanlivé dva objekty jeden druného netykai, napiiklad olgjomalba a fotografie domu
nebo kniha, mohou se tykat nebo byt shodna mista, osoby, ¢asova rozmezi nebo rizné datace, které se
k obéma témto objektam vztahuji. Pokud se vibec tyto prekryvgjici udge v popise objevi, objevi se
velmi ¢asto v aplng jinych popisnych prvcich av jinych vztazich k objektu popisu. Autor obrazu maze
byt totozny sosobou, ktera v domé na fotografii zila nebo ma k nému urcity vztah, jenz maze byt
vyjadieny v aplne jiném dile (napiiklad knize) nebo jen prosté byt soucasti autorovi biografie, pripadné
maze byt v fadé domi na historické pohlednici jeho rodny dim v ¢ase a v podobé doby kolem jeho
narozeni.

Ukazuje se, 7e vice nez homogenni zdroje dat potiebujeme pravdépodobng jeich sémantickou
kompatibilitu, ktera je mozna jen zpohledu vyssi a neutralni abstrakce, nebot” nutit pohled jedné
discipliny discipling jiné maze byt velmi zavadgjici.

Z téchto davoda vznikl na padé ICOM tzv. objektové orientovany Konceptualni referencni
model (Conceptual Reference Modd CRM)?. Tento modd se snazi abstrahovat od konkrétnich
Zpasobt popisu a snazi se Sanovit praveé takové entity, jegichz pomoci by bylo mozné vyse uvedené
priklady a dasi kompatibilné fesit. Model hovoii o tzv. CRM entité, k niz se vztahuji dalsi vyznamné
entity; na ngvyssi Grovni to jsou casova entita, existence, casovy interval, misto a rozmer. Jde o
pomerné dozity koncept®, nyni jiz 1SO standard, ktery se v podstaté snazi vyjadiit komplexitu vztaht
mezi popisnymi prvky na vyssi urovni, nez jsou pridusna popisna pravidla Mode je pravé schopen
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napiiklad vyjadiit vztah ¢asu k riznym popisnym prvkam nebo rizny vztah osob k raiznym popisnym
prvkam.

Tento modd po namapovani na konkrétni popisna pravidla dovoluje formalné vyjadiit znalost o
téchto pravidlech (sadach dat) pro vyssi aroven aplikaci. Tato znalogt je ulozena ve znalostni databazi a
fika se ji ontologie. Pokud je vurcittm mediatnim software obsazena tato zndost o raznych
heterogennich zdrojich dat, mediacni software vi, jak skazdym zdrojem zachazet, aby dokaza dat
wzivateli sémanticky kompatibilni odpovéd’ na jeho dotaz sméfujici Smultanné do riznych prostredi.
Mediator vramci dotazovani stéhuje data mezi poli a entitami, piggmenovava pole, preklada jgich
hodnoty atp. Velice dilezité je propojeni hierarchii CRM entit na prid usné oborové tezaury.

Nicméné tyto otazky je tieba fesit nad bohatymi zdroji dat, které je treba teprve vytvorit.
K tomu je treba za ozit pracovni skupinu, ktera by zpracovala datovy modd (format) digitalizovanych
muzealnich objektt v tésné vazbé na jiz bézici programy zoblasti knihoven. Teprve vétsi mnozstvi
dobre gtrukturovanych a po siti pristupnych dat pak otvira plodnou cestu od obecnych informacnich
portali k badatel sky dobre vyuzitelnym integrovanym informacnim prostiedim.
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